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Foi um sonho que eu-tive... Horrivel sonho
Phantastico, medonho !

I'remo ainda ao lembrar a triste scena

Que, a dormir ¢ a soffrer presenciet...

Corre-me incerta, no papel, a penna

Ao ter de referir o que eu sonhei!

: Forca é que eu falle, )
Que conte 4o mundo essa pungente historta
A’ qual nenhuma outra acaso iguale, ‘
Por mais que a busque a universal memorid }
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3 e altos feitos em guerras ¢ na paz;
- Actores — um soldado, um argentario,

Theatro —

{Jma mulher escrava... e ninguem majs.
II' tragica esta historia... OQuvindo-a bem

Ides tremer... e reflectir depois.
A accdo se passa n‘uma estancia, em
Mil oitocentos ¢ newenta ¢ dois.
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— Silencio !

A noite cahia
PPesada, lugubre, escura,
I das trevas na espessura
Nem cdéo, nem terra se via.
[, emtanto, ao longo da estrada,
Sempre que o céo fusilava,
Se percebia um soldado
Que, apressado,
Caminhava.

De vez em quando, ruido
Estranho ao longe se ouvia...
Ruido que prenuncia

Da tempestade o furor.

E o soldado, em seu caminho,
Nem os passos moderava ;
Ao contrario : atg¢ marchava
Cada vez com mais ardor |
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. Pelas mattas contornantes
D¢ medo as féras rugiam,
No céo, em curvas brilhantes.
Os relampagos luziam.
A custo se respirava
N'aquelle pumbleo ambiente...

E o soldado caminhava,
Caminhava sempre em frente !

Em fundas scismas absorto, o
Pensativo e preoccupado,
Marchava o pobre soldado

Como o phantasma de um morto.
Marchando assim, parecia

De um sonho horrivel -- a presa,
E em torno de sindo via

As furias da Natureza !

Porque marchava o soldado
Assim, de noite ¢ sosinho,

Sempre no mesmo caminho,
Sempre soturno e apressado 7

Que estranha missao, que encargo,
A cumprir acaso iria,

Naguelle passo tdo largo

E attitude tdo sombria?...

» Ninguem podera dizel-o...
Fundo mysterio cercava

« O homem g caminiiaya
Como um triste pesadelo !
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. Como que 4 espera de alguem.

£ o soldado, tristemente,
Caminbava sempre em frente !
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Ja nas dobras do Oriente
Da aurora a luz apparece,
Até nem mesmo parece
Teg havido temporal.

Aos clfeitos da bonanga
Todos os seres se agitam,
£ 0s passarinhos volitam
No florido laranjai,

Chega o soldado 4 porteira
De uma casa grande e rica...
Chega... pdra.., pensa e fica

Eis apparece uma escrava,

Bella ainda, mas sem brilho.

Que, ao vel-o, exclama : ~- Mew f7lho !
Il elle The diz -~ Minha mie !

Abracam-se os dois, e logo
LLhe dizcommovida a escrava.
Que bem longe della estava
Encontral-o entio alli,

~— Quando ¢ que chegaste ? --

C Agora
— E d'onde vens ! == Da cidade.
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— Entido, essa tempestade
\panhaste 7... -- Nio senti.

— Meuyaico filho ! e p'ra ver-me
lanto perigo arrostaste 7.

— Nio, minha mae, te enganaste.
Nao foi p’ra isso que ¢u vim.
lispantada da resposta '
Disse a mae -- O paiceleste |
Se p'raisso nao vieste,
Que queres, entao, de mim ¥

e
- De ti, 6 mie, nada quero,
Ou antes -- 0 que eu quelra
Era -- ver se te ndo via,
lira - entrar sem te fallar. '
- Que dizes ?!.,. Tens, porventura

Vergonha de mim 2... --- Suspende.

Essa suspeita me offende
Nunca deixei de tc amar.

. I¥'s escrava ainda, ¢ certo, | _
Eu --- soldado brazileiro, ey
Tu --- gemes no captiveiro,
Ku --- 4 patria a vida dei.
Nossos destinos cruentos
Entre si mesmos s¢ atam @
Em nome da lei te matam,

L1
fu mato em nome da let !

- Vergonha de til?... Acaso
E'$ culpa tua, se a sorte
1
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Deu-te a vida e deu-te a maorte,
Deu-te aluze aescuridao ?!

B’ culpa tua se existe

,\, Lei que em plena sociedade,

| Aos filhos diliberdade,

‘\Deixu as mdes na escravidao 7!
‘ ] 1l

— De ti vergonha nao tenho. ..
Exminha mae,,. isso basta,
E adoro todo o que arrasta
Do captiveiro o grilhao.
0 que me envergonha e abate,
) (‘{ querme rebaixa e aterra,
~| E' ser filho de uma terra
“{ Em que medra a escravidio !

...Assim fallou, caloroso,

O pobre e humilde soldado.
Que em solugos suffocado
A’ mie chorosa abracou,

el

E diante desta scena
O sol, que no azul brilhava,
Como quem se envergonhaya
Tambem a face velou !.

— A cumprir 0 meu encargo
Deixa, 6 mie, que eu v4.
: Dizendo
Foi della se desprendendo
“ 12 . - %
E 4 casa se dingio.
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E amie, enxugando os olhos,
Ali ficou, commovida...
Nem sentio a despedida,
Nem mais palavras ouvio !
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— 'Sta preso, senhor, dizia

Ao fazendeiro o soldado,
Encontrando-o descuidado

No terreiro a passeiar. o
— Preso | Porque ¥ -- 1gnoro.
Sabel-0-4 na cidade.

— Gracejas. -- Digo a verdade.
— Tal nao posso acreditar.

— Acredite ; um tal gracejo
Seria uma necedade,

N#o brinco co’a liberdade

E a vida do cidadao !

— E entdo &s tu que a prender-me
Te propoes sO, sem cuidado 7.
-—- Meu senhor, eu sou soldado.
Cumpro as ordens que me daos

--- Sabido que venho sempre
Ver minha mde, que aqui vive,
Ordem expressa hontem tive
Para vir prendel-o aqui.

P'ra ndo despertar suspeitas
Nem nmesmo escolta me déram,
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Tudo quanto me disseram
Foi que o prendesse... E prendi !

—~Tu, que escravo meu devias
Ser agora, se tao franco

Nao fosse o tal Rio Branco,
Que o ventre livre tornou 7...
Tens coragem, miseravel,

De prender traicoeiramente
Aquelle a quem um demente
Dos teus servigos privou ?!

-
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— Niao fiz a lei. Ao contrario,
D'ella sou --- triste producto,
Se¢ & bom ou mao esse fructo,
Foi ella que assim o fez.

Nao vim discutir, nem fique

De ouvir-me fallar --- surpreso :
'St preso, senhor, 'std preso,
Digo, por ultima vez.

— Pensas, pois, que sera facil
levar-me d’aqui » --- Eu creio.
De que cu resista, receio

#-~ Ndo tens, acaso, vildo 7...

— Nao tenho. Estou resolvido,
E cousa ja decidida :

Ou perco aqui mesmo a vida,
Ou cumpro a minha missao.

— Se eu chamar 0s meus escravos r
Se¢ eu tentar minha defesa ?

Que dizes tu dessa empreza ¢
Que dizes tu dessa acgio ?
— Serd esse mais um crime
Que 0 seu caracter retrate;
Nio ¢ muito que me mate
Quem ja& matou seu irmao !

Atrevido ! --- disse o velho.
Em raiva e furias acceso ; -
--- 1) que dizes ? --- Esta preso !
-« Preso .. Preso ?l.., Preso ! Quem 7.0
Vacs ver se estd preso um homem
Que péde chamar sOCCO®O. ..
~-- Chame, embora. Sei que morro ;
Muas het de matar tambem.

i, dizeundo-o0, ja da cinta

A pistola desatilha,

Aponta ao velho, engatilha,
Como disposto a atirar.

B diz: --- Nio chame 0s escravos.
Quem tdo mao senhor tem sido
Nfio podde ser defendido

Pelos que o devem matar.

L]
e medo possue-se o velho,
Da verdade se convence,
V¢ que ndo mais se pertence,
Que ndo pode resistir ;
Banhado em frios suores
Nem ja injurias vomita,
Ndo ameaga, ndo grita,
N30 pensa mesmo em fugir.
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--- Tens razdao. Estou perdido !
A’ forga nada consigo, '
Mais vale ser teu amigo

Do que contigo luctar.

Sou rico, e a minha fortnna
Reparto entre nds, os dois,
Fugimos juntos depois,

E a vida iremos gozar,

Desejava aqui, de parte,
Conversar com o meu feitor.

Responde o soldado @ --- Se¢ja.

E em pouco o feitor chegava.
Com seu amo conversava

E sahia. -—- Pompto estou. <
Poderemos partir, desde

Que me accmpanhes primeiro

A ir buscar um dinheiro

De que carego. --- Sim, vou.

o Sgu pobre, senhor, ¢ certo
E quizera ter dinheiro :
Pra livear do captiveiro
Minha maz, meu doce bem.
i\)Ins ¢ nobre, honroso e sam’(,_
M(:’r’;“c‘:_gi“&:;Ci;;lf;l&l;;dU- E: 0s dois entraram na casa
Nas ndo me vendo a i O el Cuja porta abc:}‘ta cstava,

S@ a‘hinguem,! Emquanto o feitor tratava
De 0s escravos dispersar.
E quando, alfim, o soldado

Ouvindo-o fallar na mae. “ Co’a sua presa sahia,
l’)o \tclho a cara felina, { X Ao tronco amarrada via
Por instant s se illumina Sua mde a solugar.

Com um sorriso infernal.
Por seus olhos passa um raio

De odio, raiva, esperanca. . v
Premedita uma vinganga p
Ou commbina um novo mal » .

il --- Que ¢ isto ?!l... perguuta o fitho
ANy 'N-:[(‘) queres Ct‘dt}l', |45 I'CD“C:I 1?@ 1}11‘(’)7, Sl.l'l’pI‘CZﬂ‘ P‘Ul]gld().
Pois bem, "tou preso, confesso. ' No fundo d’alma ferido
Porém antes sé te pego ) Por duro golpe da sortte.

T e ---Nada, --- diz 0 velho rindo

Um pequenino favor
-~ Que deseja P - i . A Da scena que vendo estava,
K (fuo RN Tl Muito, pogioeny) LU0 Eu so scnlhm' 18 escravis
‘u, antes de acompanhar-te, { \-}‘ 5‘}}“ il ﬁ s P b
i ou 4 cadeia, ella 4 morte !
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NAO procures defende]-a,
Nem procures atacar-me,
S6 tens de livee deixar-me
Se quizeres que ella viva,
Péde ser negocio este

De fazer com igualdade :
Tu me dis a liberdade,
Dou-te a vida da captiva.

~= Graceja, senhor ? Que culpa
Tem minha mie do que eu fago 7!,
== D'agui nas dou nem um passo,
Sem a’ver morta, no chao.

- Se tal crime praticasse

Suas culpas auvgmentava. .

- Que tem que mate uma escriy g
Quem_ j& matou seu irmaco ¥

=== Nada mais tenho a dizer-te, [
De ti somente depende
Aquella vida que pende

De um signal que hei de fazer,
Se.emm pazmerdeixas o vida
De tua mae j4 resgatas ;

Se me prendes e maltratas,
Verds tua mie morrer !

Era horrivel esse transe,
Dolorosa » alternativa,

P’'ta que a mie ficasse iva,
O filho a honra perdia,

K o pobre e honesto soldado,
Filho da misera escrava,

»

kis o sonho gue ¢u tive.

Que aind:

A 81 miesmo perguntava

Se estava morto ou vivia.

Por fim, empunha a pistola

E diz, altivo, exaltado : ;

--- Nem perde a honra o -?uld?du.

Nem perde o amor .m:ltcnml !

Sem honra viver ndo devo,

Sem mie nao tolero a Vlgln..;

Adeus p'ra sempre, qucrld;'l !

Adeus p’ra sempre, chacal '
o

Nesse momento, da _;1'rm;1ﬂd“
Ouvio-se 0 rouco c:xt{m i
; o “y A 7
E o soldado, ja m?n{ “)0 R
Ye sangue num rubro
T -q, perdida
Emquanto, luLln...\.JtiLq ol
: - ¢ de angustia, a e
De dor e de ang e
10 8§ ritave \
roprio senhor g (s Yl
o e acado l... Era teufilho
--- Desgragt ! ¢

Horrivel sonho

] e 0
Phantastico. nudn&lzrn
av AL %
LAgOLra mMe apavora e g
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